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Mgr. Milada Bobkova

Seminarziel
Phraseologismen im kiinstlerischen Text herausfinden kénnen und diese Texte kreativ
Ubersetzen kénnen

Seminarplan

Herausfinden der Phraseologismen in Prosatexten und der Phraseologismen und ihrer
Modifikationen in der Poesie (siehe unten im Literaturverzeichnis), Ubersetzen dieser Texte,
kreative Arbeit mit diesen Texten
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5. Bedingungen fiir das erfolgreiche Bestehen des Seminars

v" Teilnahme am Seminar (dreimal Abwesenheit ist akzeptiert)

AN

Mitarbeit im Seminar

v" Vorbereitung fiir das Seminar (Texte durchlesen, Phraseologismen suchen, kurze
Ubersetzungen anfertigen ...)

v Abgabe von zwei schriftlichen Hausaufgaben (eine Ubersetzung aus dem Tschechischen ins
Deutsche; eine kreative Aufgabe)

v Abschlusstest bestehen



